See the notice on TED website

668028-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de consultoria comercial y en gestiéon — Beratungsleistungen im Rahmen
der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit dem PKV-Verband fiir das Universitatsklinikum
Heidelberg

OJ S 188/2026 29/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Universitatsklinikum Heidelberg
Correo electrénico: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Beratungsleistungen im Rahmen der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit dem
PKV-Verband fur das Universitatsklinikum Heidelberg
Descripcion: Beratungsleistungen im Rahmen der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit
dem PKV-Verband fur das Universitatsklinikum Heidelberg
Identificador del procedimiento: 11af786a-59d8-47ef-b54a-1d6ca37f7b88
Identificador interno: 2026-340
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79410000 Servicios de consultoria comercial y en gestion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Im Neuenheimer Feld 672
Localidad: Heidelberg
Caddigo postal: 69120
Subdivisién del pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYY6YMBS# Der Auftraggeber
behalt sich eine Aufhebung des Vergabeverfahrens gem. der in § 63 Abs. 1 VgV aufgeflhrten
Grunde vor. Fur den Fall, dass das Vergabeverfahren aufgehoben wird, ist der Auftraggeber
weder zur Zahlung einer Aufwandsentschadigung, noch zur Zahlung von Schadensersatz -
soweit rechtlich zulassig - verpflichtet.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Eigenerklarung bzgl. Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 Eigenerklarung (von allen
Bewerbern / Bietern / allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften) Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It.
Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort /
gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer natlrlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter GUber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat abzugeben. Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: Ich
erklare/Wir erklaren, dass meinen/unseren Beschaftigten (mit Ausnahme der Auszubildenden)
bei der Ausflihrung der Leistung ein Entgelt bezahlt wird, das mindestens den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) und der gemal} § 1 Abs. 2 S. 2 MiLoG erlassenen
Rechtsverordnung entspricht oder mein/unser Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat
der EU ansassig ist und die Leistung ausschlieBlich im EU-Ausland mit dort tatigen
Beschaftigten ausgefihrt wird. - ich mir/wir uns von einem von mir/uns beauftragten
Nachunternehmen oder beauftragten Verleihunternehmen eine Verpflichtungserklarung im
vorstehenden Sinne ebenso abgeben lasse/lassen wie fir alle weiteren Nachunternehmen
und Verleihunternehmen der Nachunternehmen und Verleihunternehmen und diese dann dem
offentlichen Auftraggeber vorlege(n); oder von einem von mir/uns beauftragen
Nachunternehmen eine schriftliche Versicherung geben lasse/lassen, dass dieses den Auftrag
ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeithnehmern ausfihrt und
diese Versicherung dem offentlichen Auftraggeber vorlege(n); - ich mich verpflichte/wir uns
verpflichten sicherzustellen, dass die Nachunternehmen und Verleihunternehmen die
Verpflichtungen nach den §§ 3 und 4 LTMG erfullen, wenn sie nicht in einem anderen
Mitgliedstaat ansassig sind und den Auftrag ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfuhren. Ich bin mir/Wir sind uns bewusst, dass -
mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen verpflichtet sind, dem 6ffentlichen Auftraggeber die Einhaltung der
Verpflichtung aus dieser Erklarung auf dessen Verlangen jederzeit nachzuweisen, - mein
/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vollstandige und priffahige Unterlagen im vorstehenden Sinne Uber die
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eingesetzten Beschaftigten bereitzuhalten haben, - zur Einhaltung der Verpflichtungen aus
dieser Erklarung zwischen dem offentlichen Auftraggeber und meinem/ unserem
Unternehmen eine Vertragsstrafe fur jeden schuldhaften Verstol3 vereinbart wird, - bei einem
nachweislich schuldhaften Verstol? meines/unseres Unternehmens sowie der von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen gegen die Verpflichtungen aus
dieser Erklarung den Ausschluss meines/unseres Unternehmens und die von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen von diesem Vergabeverfahren zur
Folge hat, mein/unser Unternehmen oder die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vom offentlichen Auftraggeber fur die Dauer von bis zu drei Jahren von
Vergaben des o6ffentlichen Auftraggebers ausgeschlossen werden kann/kénnen, der
offentliche Auftraggeber nach Vertragsschluss zur fristlosen Kiindigung aus wichtigem Grund
berechtigt ist und dass ich/wir dem o6ffentlichen Auftraggeber den durch die Kiindigung
entstandenen Schaden zu ersetzen habe/haben. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist
von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft separat abzugeben.

Participacién en una organizacion delictiva:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Beratungsleistungen im Rahmen der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit dem
PKV-Verband fur das Universitatsklinikum Heidelberg
Descripcion: Beratungsleistungen im Rahmen der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit
dem PKV-Verband fur das Universitatsklinikum Heidelberg gemaf der beiliegenden
Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2026-340

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
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Clasificacion principal (cpv): 79410000 Servicios de consultoria comercial y en gestion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Im Neuenheimer Feld 672
Localidad: Heidelberg
Caddigo postal: 69120
Subdivisién del pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Es sind zwei Referenzprojekte nachzuweisen, in welchen
der Bieter im Bereich der Entwicklung und Verhandlung von Komfortzimmer- und
Wahlleistungskonzepten mit dem vorliegenden Auftragsgegenstand vergleichbare Tatigkeiten
in deutschen Universitatsklinika oder GroR3kliniken (mindestens 900 Betten) in den letzten drei
Jahren erbracht hat.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Es sind mindestens drei Jahre Erfahrung in der
fachlichen Beratung, Konzeption, Weiterentwicklung sowie Vorbereitung, Begleitung und
Durchfuhrung von Entgeltverhandlungen fur Komfort- und Wabhlleistungsangeboten an
Universitatsklinika oder Grof3kliniken (mindestens 900 Betten) nachzuweisen. Dartiber hinaus
weist der Bieter die Fahigkeit nach, entsprechende Leistungen in einem Krankenhaus der
Maximalversorgung unter Berlcksichtigung unterschiedlicher Fachbereiche und
organisatorischer Rahmenbedingungen zu erbringen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Das Zuschlagskriterium setzt sich aus zwei Preisbestandteilen zusammen: -
einem verbindlichen Pauschalpreis fur die Analyse der Standorte und die Vorbereitung der
Preisverhandlungen sowie - einem verbindlichen Provisionssatz (netto in %) auf den durch
erfolgreich verhandelte hohere Entgelte erzielten Mehrerlds (neue und bestehende
Komfortzimmerbetten). Der Pauschalpreis umfasst insbesondere die Analyse der
verschiedenen Standorte. Die Provision wird auf den zusatzlichen Erlés erhoben, der aus den
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neu vereinbarten Entgelten und den tatsachlich abgerechneten Belegungstagen innerhalb des
festgelegten Zeitraums resultiert. Mit Vorliegen der neu verhandelten und wirksam
vereinbarten Entgelte erfolgt die Vergutung des Auftragnehmers gemafly dem angebotenen
Provisionssatz. Bei der Angebotskalkulation ist von einer durchschnittlichen Bettenauslastung
von 65 % auszugehen. Zur Berechnung des Punktwerts im Zuschlagskriterium "Preis" wird ein
Verhandlungserfolg von 20,00 EUR pro Zimmer fiur neu zu verhandelnde Zimmer sowie von
15,00 EUR pro Zimmer fur bereits bestehende Zimmer gegenlber den bisherigen Preisen bei
einer durchschnittlichen Bettenauslastung von 65% angenommen und folgende Formeln
angewendet: Preis/Angebotspreis pro Jahr = (Provisionssatz x erzielte Mehrerl6se durch
héher verhandelte Preise) + Pauschalpreis fur die Analyse der Standorte und
Verhandlungsvorbereitung Punktwert = ((Preis des Bieters mit dem niedrigsten Preis) / (Preis
des jeweiligen Bieters)) x 50 Punkte In Zuschlagskriterium "Preis" kann somit eine
Maximalpunktzahl von 50 Punkten erreicht werden.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 50

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualifikation und Erfahrung des im Zuschlagsfalle mit der Ausfihrung des Auftrags
betrauten Personals

Descripcion: Der Bieter hat folgende Angaben in freier Form mit seinem Angebot
einzureichen: 1. Darstellung des im Zuschlagsfalle eingesetzten Projektteams 2. Qualifikation
der Mitglieder des im Zuschlagsfalle eingesetzten Projektteams 3. Erfahrung der Mitglieder
des im Zuschlagsfalle eingesetzten Projektteams hinsichtlich mit dem vorliegenden
Auftragsgegenstand vergleichbarer Projekte, insbesondere im Umfeld von Universitatsklinika
oder GrofRkliniken (mindestens 900 Betten). Eine Referenzliste ist entsprechend beizuflgen.
Diese Angaben werden insgesamt nach folgendem Schema mit O bis 50 Punkten bewertet: 50
Punkte: Darstellung ist vollstandig erfolgt und inhaltlich fir die Auftragsausfuhrung
vollumfanglich zufriedenstellend. 40 Punkte: Darstellung ist weitestgehend vollstandig erfolgt
und inhaltlich fur die Auftragsausfuhrung zufriedenstellend. 30 Punkte: Darstellung ist erfolgt,
weist jedoch Lucken auf; inhaltlich fur die Auftragsausfuhrung in Ordnung. 20 Punkte:
Darstellung ist teilweise erfolgt; inhaltlich fir die Auftragsausfuhrung nur beschrankt
angemessen. 10 Punkte: Darstellung ist sparlich erfolgt; inhaltlich fur die Auftragsausfuhrung
gerade noch angemessen. 5 Punkte: Darstellung ist beinahe Uberhaupt nicht erfolgt; inhaltlich
fur die Auftragsausflihrung kaum angemessen. 0 Punkte: Darstellung ist nicht erfolgt; inhaltlich
fur die Auftragsausfihrung nicht angemessen. Eine Bewertung mit zwischen den o. g.
Bewertungsstufen liegenden Punktwerten ist zuldssig. In Zuschlagskriterium "Qualifikation und
Erfahrung des im Zuschlagsfalle mit der Ausfuhrung des Auftrags betrauten Personals" kann
somit eine Maximalpunktzahl von 50 Punkten erreicht werden.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 50

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 15/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXRAYY6YMBS/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYYEYMBS
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYY6YMBS
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 29/10/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nach Ermessen des Kaufers konnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 29/10/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Lugar: Universitatsklinikum Heidelberg, Berliner Stralle 10, 69120 Heidelberg
Informacion complementaria: mind. 1 Vertreter des Auftraggebers, Bieter sind nicht zugelassen
Condiciones del contrato:
La ejecucioén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Alle im Zusammenhang mit diesem
Vergabeverfahren erlangten Informationen sind vom Bieter vertraulich zu behandeln. Als
vertraulich gelten insbesondere alle Unterlagen, die der Bieter Gber die Vergabeplattform
erhalt. Die vertraulichen Informationen durfen ausschliel3lich fir die Zusammenarbeit mit dem
Universitatsklinikum Heidelberg im Zuge des Vergabeverfahrens sowie des ggf. erteilten
Auftrags verwendet werden.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Estructura financiera: Folgende Eigenerklarungen: - Angabe Umsatz der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre - Angabe der Anzahl der Mitarbeitenden in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
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10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstélRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Universitatsklinikum Heidelberg

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Universitatsklinikum Heidelberg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Universitatsklinikum Heidelberg
Numero de registro: 08-A8120-40
Direccién postal: Im Neuenheimer Feld 672
Localidad: Heidelberg
Caddigo postal: 69120
Subdivisién del pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Geschaftsbereich Konzerneinkauf und Logistikmanagement
Correo electrénico: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Teléfono: +49 6221-560
Direccidn de internet: https://www.klinikum.uni-heidelberg.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: beim Regierungsprasidium Karlsruhe, Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Direccidn de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 9bab06ea-4377-4f18-8b90-b4b21d3bc4f3 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/09/2026 09:29:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 668028-2026

Numero de la edicion del DO S: 188/2026

Fecha de publicacion: 29/09/2026

668028-2026 Page 8/8


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

